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LIETUVIY KALBOS 4-KAMIENIAI VEIKSMAZODZIAI 
(TIPAS BEGTI) 

»Lietuviy kalbos Zodyno“ I—XIII t., ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne“ 
ir kituose Saltiniuose rasti 8 CéC tipo veiksmazodziai: 

a) trys pagrindiniai, vartojami visame lietuviy kalbos plote — bégti, Esti, sésti, 
b) trys tarminiai — késti ,,ketinti, noréti*, peksti ,,rékti (apie pauk&Stius)“, sék- 

ti ,,réZti, graviruoti“, 
c) du nereguliarieji, kuriy a-kamiené esamojo laiko struktiira nesiderina su se- 

mantika ir dabartinés lietuviy kalbos po/iiiriu yra neiprasta — /ésti ,,aprimti, at- 

lyzti*, (pa)kézti ,,i8sipisti, ®brinkti“. 

Aptariama Siu veiksmaZodziy morfologiné esamojo ir bittojo kartinio laiko struk- 

tira ir jos ivairavimas tarmése, morfonologiné Saknies sandara, semantika ir dary- 

biniai rySiai (sinchroniSkai ir diachroni’kai). 
Visus tris pagrindinius veiksmazZodjius ir tarminj sékti galima laikyti praindoeu- 

ropietiSkais, nes jie turi atitikmeny giminiSkose kalbose (<ide. *bhég’-, *(H)éd-, 
*séd- ir *sék-). 

Pagrindiniy veiksmaZodZiy esamajame laike, be tematiniy tarmése ir ra8ti- 

jos paminkluose, gali biti vartojamos atematinés formos. Kaip rodo etimologi- 

jos duomenys, seniausiu atematiniu veiksmazodZiu laikytinas ésti, gana senos ir 

sésti atematinés formos. VeiksmaZodis bégti rekonstruotinas kaip tematinis (ate- 

matinés formos naujos), senos ir kity veiksmazodZiy tematinés formos. Greta te- 

matiniy formy su nuliniu afiksu ne tik balty, bet ir kitose indoeuropieciy kalbose 

vartojamos formos su priesaginiu j. Balty ia-, taip pat sfa-kamieniy formy varto- 

jimas neretai susijes su semantika. [vairiausia yra veiksmaZodZio sésti esamojo lai- 

ko struktiira (tarmése, senuosiuose raStijos paminkluose ir giminiSkose kalbose 

gali biti vartojamos tick atematinés, tiek tematinés formos su nuliniu afiksu, prie- 
saginiais i ir st, intarpinés ir reduplikacinés formos). Tarminiy ir nereguliariyju 

veiksmazodziy esamojo laiko formos kelia abejoniy — kai kuriuos i§ jy galima in- 

terpretuoti ir kaip ia- resp. sta- kamienius. 

Biitojo laiko formos balty tarmése jvairuoja: d@ ar é-kamieniy formy vartojimas 

daZniausiai susijes su semantika, taip pat su esamojo laiko struktira. Kity giminiS- 

ky kalby atitikmenys paprastai yra tematiniai aoristai (pazymétina, kad CeC tipo 

veiksmazodiy atitikmenys daugiausia yra sigmatiniai aoristai). 

Nagrinéjamyju veiksmazodziy Saknies lie. é~la. é (lauZtiné priegaidé rodo bu- 

vus senaja kilnojamaja paradigma) ~sl. é, tatiau kitose giminiSkose kalbose daz- 
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niausiai yra trumpas ¢ (reiau 9, 6). Balty ir slavy Saknies pailgéjimas, matyt, ne- 
atskiriamas nuo laiky opozicijos formavimosi. 

CéC tipo veiksmazodziu konsonantizmui biidinga, kad C, gali biti ivairis 
priebalsiai (tik veiksmazodis ésti prasideda nuliniu priebalsiu, tatiau istoriSkai tia 
galima spéti buvus laringala), o C, — bittinai sprogstamasis priebalsis. 

Nereguliarieji veiksmaZodzZiai ir tarminis peksti morfonologine Saknies strukti- 
ta gerokai skiriasi nuo pagrindiniy (gali biti tvirtagalé priegaidé, o C, — putia- 
mieji priebalsiai ar priebalsiy samplaika). 

Tiek Saknies konsonantizmu, tick semantika pagrindiniai veiksmazodjZiai ir 
tarminis sékti (i8 dalies ir késti) yra artimi CeC tipo veiksmazodziams — daugiausia 
reigkia judéjima ir objekto struktiros keitima. 

IS nagrinéjamyjy veiksmazodziy dazniausiai padaromi jvairiy tipy iteraty- 
vai — kauzatyvai. Seniausios vediniy priesagos — ide. *eje (~balt. i), *a, balt. 
*in(@); labai senas veiksmazZodiio sésti vedinys su priesaga *é, reiSkiantis biisena 
(sédéti). 

Taigi tikrieji CéC tipo veiksmazodjiai (kaip parodé jvairiy lygmenu analizé, 
jais nelaikytini nereguliarieji ir tarminis pekSti) sudaro gana vientisa struktirinj- 
-semantinj tipa. 

Tarminis péksti ir nereguliarieji kézti ir lésti visais atzvilgiais skiriasi nuo miné- 
tosios grupés ir greigiausiai laikytini naujais imitatyvinio tipo dariniais. 

KOPHEBBIE FJIAPOJIbI HA -A B JIMTOBCKOM ASKIKE (THM BEGTI) 

Pe3rome 

B I—XIII tomax Cosaps amroscxoro s3nIKa HB Apyrux ucTownMKax OOHapyxeHo 8 KopHe- 
BbIX riaronos Tuma CéC: bégti, sti, sésti | u. -e.* bhégu sOexaTh, *(H)éd- ,ecte“, *séd- ,,cecth, 
cuueTE“/; TOMBKO B TManeKtax u3pectuEle sékti (<u. -e. *sék- ,,cew, pesate“), késti ,sHamepe- 
Batbca™ /<6ant. *(s)ket- ,,pacmmmpsts, xpatats“/, péksti ,.xpwyars (o mrunax)“ 1 Heperysiap-- 
ule (CIpyxTypa He coorsercTsyeT cemantuxe ) kézti »llyxHyTs“ uw lésti “ycnoKouTsca, yMeHb- 
mmarEca*, 

B mpe3exce mpaunnoesponelicxux rnaronos bégti, ésti, sésti u sékti payom c npesumu Te- 
MaTHYeckuMu opMamu Ha -a (u. -e. o/e) B TManeKTax, WaMATHHKAX MMCbMe€HHOCTH M B POJICT- 
BEHHBIX A3bIKAX yOTpeOmsMioTcA TemaTHYecKHe (hOpMBI Apyroro Tuna (cydbuxcampubie, undux- 
CAMbHBIC, PeXYIUIMIBPOBAHHEIe), a TakKKe aTeMaTHYecKHe (OpMEI. 7ipesneiinme atematuyeckue 
ops! umeer rnaron ésti, camsie pasHooOpa3Hble MpeseHTHEIE chopmst — sésti. 

B Ganruiicxux s3pmax @opMst mpomeyzmero spemenn na Gd u Ha & HaXOMATcA B TecHOit 
B3aHMOCBASH C IIpPe3eHTHEIMH (OpMaMH M C CeMaHTHKOIt rnarona. B POJICTBEHHEIX A3bIKaX HM 
CooTReTcTBYIOT pa3Hble MpeTepuTaMbHbIe MOPMBI, ONHAKO YaMe Bcero BeTpeyaeTcA TeMaTH4EC- 
KH aopucrT. 

O6cyxnaempie rnaromst O6ETHO O3HA4AaIOT UBwKeHHe WIM W3MeHeHHe CTpyKTypbI OObeKTA. 
Kpome Toro, uM coiicrsenua ompenencnuast oxomophonormueckas ctpyktypa KopHs: B3PbIB- 
HbIC COTMACHHIC B AYCIAYTe, JMTOBCKaA HUCXOUsUlas/ATBIUCKad MpepsIBuctas HATOHAUHA. MtaK 
4 mpamnqoesponeticxux ruarona (oTyactu u qHaneKTHBIt késti) cocrapnsiot enunyio crpyKtyp- 
HO-CeMaHTHYecKy10 rpyimy. B sty rpymmy He BIMCcEIBaIoTca Oba HeperyApHEIX riaroya H WHa-- 
nextusii péksti. Cxopee scero on saBISOTCH HOBOOOpa30BaHHAMM MMUTAaTHBHOTO Tuma. 
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